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KÖZÉRDEKŰ
TAVASZ ÓTA SZÜLETTEK

MÁJUS

2020. 05. 04. Fejérvári Artúr
2020. 05. 05. Vörös Ervin Kende
2020. 05. 10. Takács Kata Veronika
2020. 05. 11. Kemény Lili Ambrózia
2020. 05. 19. Sallai Hédi
2020. 05. 26. Gresicki Janka
2020. 05. 26. Gresicki Péter
 
JÚNIUS

2020. 06. 03. Haris Bercel
2020. 06. 04. Süveges Rafael
2020. 06. 07. Kárpáti Lea Dóra
2020. 06. 07. Majoros Márk
2020. 06. 22. Vida Benjamin Hugo
2020. 06. 28. Orosz Noel Ádám

JÚLIUS

2020. 07. 06. Légárdi Martin
2020. 07. 06. Zalczer Botond
2020. 07. 15. Tamás Ádám
2020. 07. 16. Heves Tímea
2020. 07. 16. Lénárt Júlia Edna
2020. 07. 21. Pataki Janka Dorina
2020. 07. 29. Antal Emese
2020. 07. 31. Dőry Luca

AUGUSZTUS

2020. 08. 02. Bogár Levente
2020. 08. 04. Varga-Magyar Olivér
2020. 08. 05. Komáromi Róza Júlia
2020. 08. 05. Komáromi Sára Lúcia
2020. 08. 07. Görföl Boglárka
2020. 08. 16. Gelencsér-Király Zsombor
2020. 08. 16. Virág Lili Éva
2020. 08. 17. Demeter Csenge
2020. 08. 21. Poppre Elena
2020. 08. 24. Kakuszi Csenge
2020. 08. 24. Kakuszi Dalma
2020. 08. 24. Kovács Martin
2020. 08. 24. Csuthy György
2020. 08. 31. Német Zsombor

SZEPTEMBER

2020. 09. 13. Korpási Emma
2020. 09. 14. Temesvári Hunor
2020. 09. 15. Olaj Mária Janka
2020. 09. 18. Vincze Patrik Zoltán
2020. 09. 23. Piukovics Dániel
2020. 09. 24. Szabó Laura Szófia
2020. 09. 25. Varga Emma
2020. 09. 29. Czidó Noel Máté
2020. 09. 30. Vendl Tamás Vince

OKTÓBER

2020. 10. 03. Bélik Emma
2020. 10. 07. Makai Csenge
2020. 10. 08. Markó Alexa Hédi
2020. 10. 14. Nagy-Rusznyák Lizi
2020. 10. 16. Ramocsai Nimród Leo
2020. 10. 18. Király Boglárka
2020. 10. 27. László Patrik

A PILISCSABAI  
CSALÁDSEGÍTŐ ÉS  
GYERMEKJÓLÉTI  
SZOLGÁLAT HÍREI

A családsegítő szolgálat ez évi utolsó 
jogi tanácsadása december 14-én, hét-
főn 15.00–16.00 között lesz. Bejelent-
kezni munkaidőben a 06 26 375 143-as 
számon lehet.

A családsegítő szolgálat az élelmiszerado-
mány közvetítését a járványhelyzet miatt 
továbbra is kiszállítás formájában szerve-
zi meg.

	 GYÁSZJELENTÉS

„Búcsú nélkül mentem én el tőletek, 
nem búcsúzom, ma is élek köztetek. 
Szíveteket ne eméssze fájdalom, 
vigasz legyen, hogy örökké álmodom.”

(Váci Mihály)

Mély fájdalommal és megrendüléssel tu-
datjuk, hogy Férjem, Édesapánk, Nagy-
apánk: Keresztes József 2020. november 
12-én, életének 83. évében elhunyt.

Életének 84. évében, 2020. november 
5-én elhunyt dr. Csizmadia László. A 
BGE KVIK jogelőd intézményének, a Ke-
reskedelmi, Vendéglátóipari és Idegen-
forgalmi Főiskolának egykori főigazgató-
ját a falusi turizmus atyjaként emlegették, 
míg Piliscsabán elsősorban úgy ismerték, 
mint volt önkormányzati képviselőt, illet-
ve a Summa Vitae Alapítvány kuratóriu-
mi elnökét.

Dr. Csizmadia László temetésére lap-
zártánk után került sor. A róla szóló 
megemlékezést következő számunkban 
olvashatják.

A TŰZOLTÓSÁG
FELHÍVÁSA

Baj esetén – a 112-es segélyhívó tárcsá-
zása mellett – azonnal hívják a Pilis-
csaba Nagyközségi Önkéntes Tűzoltó 
Egyesületet a 06 30 991 3580-as tele-
fonszámon!
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KÖSZÖNTŐ
Felelős kiadó: Piliscsaba

Város Közalapítványa 
XXX. évfolyam, 7. szám

Amennyiben hirdetését legalább
fél évre leköti és előre kifizeti,

ingyenes megjelenést biztosítunk
Piliscsaba hivatalos honlapján,  

a www.piliscsaba.hu oldalon.
Hirdetésfelvétel a januári számba: 

december 4-éig.

hirdetési díjak:
1/1	 (188 mm × 263 mm)	 48 000 Ft
1/2	 (188 mm × 128 mm)	 24 000 Ft
1/4	 (92 mm × 128 mm)	 12 000 Ft
1/8	 kiemelt (50 mm × 188 mm)	 8 000 Ft
1/8	 (92 mm × 60 mm)	 6 000 Ft
1/16	 (60 mm × 45 mm)	 3 000 Ft

Főszerkesztő: Sólyom Ágnes 

Munkatársak:
Balasi Anikó, Botzheimné 

Szűcs Emese, Gyarmati Lilla, 
Komáromi-Bauknecht Hajnalka, 

Lichtneckert Eszter 

Elérhetőségeink:
piliscsabai.polgar@gmail.com,  

Telefon: 70 866 3289
A következő lapzárta: december 4.

A szerkesztőség fenntartja a beérke-
zett nyersanyagok szerkesztési jogát, 

kéziratot nem tartunk meg és nem 
küldünk vissza. Az újságban megje-

lenő hirdetések valóságtartalmáért 
felelősséget nem vállalunk. 

A Piliscsabai Polgár havonta 2600 
példányban, ingyenesen jelenik meg.

Tördelés, nyomdai előkészítés:  
Balikó Nándor

Nyomda:  
Virtuóz Kiadó és Nyomdaipari Kft.

hirdetésfelvétel:
piliscsabai.polgar@gmail.com 

MEGÚJULÁS

Helyzet van. Március óta a koronavírus-járvány határozza meg az életünket. Különös, 
mert mindenki számára másként eredményez új élethelyzetet. Van, aki számára a ma-
gányt hozta el, van, akinek a feszültségek sorozatát, van, akinek a rohanó világban a meg-
nyugvást, van, aki számára a régóta vágyott együttlétet szeretteivel. Van, akinek unalmat, 
van, akinek kreativitást. Van, akinek munkája elvesztését, van, akinek új lehetőséget. És 
van, akinek megújulást.

Egy biztos, ez az év mindannyiunk életét megváltoztatja. Nincs másként ezzel maga 
az önkormányzat sem. Alighogy elfogadtuk a város költségvetését, máris újra kellett 
szabnunk. Az új helyzet jelentős bevételkiesést eredményezett a város számára, emiatt 
megszorításokat kellett eszközölnünk. Elvontuk a rendezvényköltségeket, a civil támoga-
tásokat, és többek között szüneteltettük a médiaszolgáltatásainkat is. Egy ideig nem volt 
szerződésünk TV-szolgáltatóval, és a Piliscsabai Polgár sem jelent meg közel fél éven át.

El kellett döntenünk, hogy a szűkebbé vált költségvetésünk lehetőségeiből a kötelező 
feladatok ellátásán felül mit valósíthatunk meg év eleji elképzeléseink közül. Elhatároz-
tuk, hogy a tavaly elnyert pályázatokhoz biztosítjuk az önrészt. Így valósult meg az iskola 
és az orvosi rendelő felújítása, illetve több utcában a járdaépítés. Fontosnak tartottuk, 
hogy Trianon 100. évfordulójára készüljön el az összetartozás emlékműegyüttese a tele-
pülés szívében.

Emellett azt tettük, ami meggyőződésem szerint egy hasonló válsághelyzetben min-
den megújulásra képes szervezet feladata: terveket alkottunk a jövő számára. Így készült 
el Piliscsaba belterületének teljes csatornázási terve és a „Piliscsaba a megújulás városa 
– agglomerációs mintaprojekt” című fejlesztési anyagunk is, amelyet több minisztéri-
ummal leegyeztettünk, és amelyet Önök is hamarosan megismerhetnek. Ezzel együtt a 
„megújulás” szót tűztük zászlónkra és „a megújulás városa” szókapcsolatot választottuk 
új szlogenünknek. A megújulás részeként a jelenlegi lapszámmal újraindul a Piliscsabai 
Polgár, és honlapunk is hamarosan új arculattal jelentkezik.

Helyzet van. Még mindig a koronavírus-járvány határozza meg az életünket, pedig 
már megérkeztünk az adventbe, amely a várakozás ideje. Most nem csak Krisztus eljö-
vetelét várjuk, és nem csak azt, hogy együtt állhassunk a karácsonyfa körül. Azt várjuk, 
hogy egyáltalán együtt lehessünk. Hogy megszűnjön a magány vagy a feszültségek so-
rozata, vagy hogy velünk maradjon, amit a járvány hozott el nekünk: a rohanó világban 
a nyugalom.

Hozzon ez az advent valódi megújulást mindannyiunk életébe és városunk számá-
ra is. Add, Urunk, hogy minden egyes fellobbanó adventi gyertyaláng közelebb vigyen 
minket egyénenként és közösségként is valódi önmagunkhoz.

Farkas András

Köszönet a borítóképért  
Bicskei Gábornak.
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UTAK ÉS JÁRDÁK
A nyár folyamán településünkön három utcában is épült járda. A Hársfa, a Máriapark és az Új 
utcában is pályázati forrásból épültek meg a járdák. A beruházás 18 292 724 forintba került, a 
munkálatokat június és augusztus között végezték el. 

	                Új járda a Hársfa utcában…� …és az Új utcában

Tavasszal megtörtént a szokásos évi kátyúzás is, az útjavítási munkálatokra az önkormányzat idén 
tavasszal 800 ezer forintot költött. Az Új utcába pedig forgalomlassító küszöböt telepítettek.

              Az Új utcai fekvőrendőr sárga csíkokkal� A Máriapark utca új járdája

PÁLYÁZATI FORRÁS A KLARISSZA-HÁZNAK
Nyolcmillió forintot nyert az önkormányzat az 
Emberi Erőforrás Támogatáskezelő pályázatán, 
amit a Klarissza-ház belsőépítészeti arculatának 
javítására, kisebb külső javításokra és az eszköz-
állomány fejlesztésére fordít majd. Az elnyert 
összeg mellé az önkormányzatnak nem kell ön-
erőt biztosítania. A felújítás várhatóan jövő év 
közepére készül el.

VIRÁGSZIGET  
A PIACON
Augusztus óta virágok pompáznak a város piac
terén. A földmunka, a szegélykövek elhelyezé-
se, az öntözőrendszer kiépítése, a termőföld 
beszerzése és a növénytelepítés nagyságrendi-
leg 500 ezer forintba került. A teljes kivitelezést 
a városüzemeltetés végezte el.

FITNESZPARK ÉPÜL 
TAVASSZAL  
A CSABA-KERTBEN
Szeptemberben érkezett a hír, hogy Piliscsaba 100 
százalékos állami támogatással hozhat létre egy in-
gyenesen használható, szabadtéri fitneszparkot. 
A támogatás a 2016-ban útnak indult Nemzeti 
Szabadidős Egészség Sportpark Program kereté-
ben érkezett, amely az ország felnőtt lakosságá-
nak aktív, mozgásgazdag életvitelét hivatott elő-
segíteni. A sportpark úgynevezett „C” típusú lesz, 
ami 90 négyzetméter minimális alapterületet 
és legalább nyolc sporteszköz telepítését jelenti, 
ezek között lesz húzódzkodásra, tolódzkodásra, 
fekvőtámaszra, hasizom- és hátizom-erősítésre, 
lépcsőzésre, függeszkedésre alkalmas eszköz és 
bordásfal. A fitneszpark várhatóan 2021 tava-
szán készül el.

VISSZATEKINTÉS
Az elmúlt fél év hírei

A júniusi lapszám megjelenése óta sok minden történt Piliscsabán. Mindent nem 
tudunk bepótolni, de ezen a két oldalon az elmúlt időszak fejlesztéseit és néhány 
egyéb fontos hírt gyűjtöttünk össze önöknek.

HÍREK
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ÚJ KARATETEREM
A város önkormányzata szívességi szerződést 
kötött a Shindo Sportegyesülettel, melynek ér-
telmében a Klarissza-ház épületegyütteséhez 
tartozó, egykor vasboltként funkcionáló helyi-
ségben karateterem létesült. A felújítási mun-
kálatok költségeit az egyesület vállalta, cserébe 
a sportolók az épületrészt 2020. május 2-ától 
három évig térítésmentesen használhatják.

KORMÁNYZATI TÁMOGATÁS A LEOMLOTT HÍD  
ÚJJÁÉPÍTÉSÉRE
Állami támogatásban részesül Piliscsaba a Kál-
mán király utcai híd pótlására, amely 2020 feb-
ruárjában omlott le. A szeptemberi kormányha-
tározat 65 757 000 forintot ítélt meg közlekedési 
infrastruktúra megvalósítására. Az előkészítő 
mérnöki munkák már folyamatban vannak, a 
tervek archív fotók felhasználásával készülnek, 
így a megépülő mérnöki létesítmény visszaidé-
zi majd a régi építmény építészeti arculatát, az 
újjáépítéshez még az elbontott, eredeti köveket 
is felhasználják. A munkálatok várhatóan 2021 
első felében kezdődnek.

ÁLLAMI KITÜNTETÉSEK
Október 23. alkalmából Magyar Érdemkereszt kitüntetésben részesült dr. Solti Gábor, Piliscsaba 
egykori polgármestere. Az elismerést Áder János, Magyarország köztársasági elnöke adta át a ki-
tüntetettnek a bio- és ökogazdálkodás Kárpát-medencei, illetve magyarországi meghonosítása és 
fejlesztése érdekében végzett munkája elismeréseként. Dr. Solti Gábor jelenleg a Kárpát-medencei 
Ökogazdálkodók Szövetségének és a Sárközy Péter Alapítvány a Biokultúráért kuratóriumának 
elnöke.

Magyar Érdemrend tisztikeresztje kitüntetést vett át dr. Semjén Zsolt miniszterelnök-helyettestől 
Csermely Péter, a Mediaworks Hungary Zrt. tartalomfejlesztési vezérigazgató-helyettese. Telepü-
lésünk kitüntetett lakója a díjat október 22-én a Karmelita kolostorban tartott ünnepségen vette át. 
Csermely Péter korábban a Magyar Televízió hírigazgatója, a Hír Televízió szerkesztője, a Magyar 
Nemzet főszerkesztő-helyettese és a Magyar Idők főszerkesztője volt.

Csermely Péter átveszi a kitüntetést

RÉGI POLGÁR
MESTER,  
ÚJ RENDSZER
Kistérségi polgármesterré választották 
Oroszi Józsefet, kárpátaljai testvértelepülé-
sünk, Nevetlenfalu-Aklihegy vezetőjét, aki a 
KMKSZ (Kárpátaljai Magyar Kulturális Szö-
vetség) színeiben vett részt a megméretteté-
sen. A választásokat október 24-én tartot-
ták. Magyarország keleti szomszédjánál az 
elmúlt hónapokban jelentősen megváltozott 
a közigazgatási struktúra, új választójogi 
rendszert vezettek be. Ukrajna adminiszt-
rációs térképe teljesen átalakult, 2014 óta 
csaknem 1400 új körzet jött létre. A decent-
ralizációs törekvések következtében a helyi 
önkormányzatokat az eddigieknél nagyobb 
hatáskörrel ruházzák fel.

MEGSZÉPÜLT AZ 
’56-OS EMLÉKMŰ 
KÖRNYEZETE
Szeptemberben megszépült az ’56-os emlék-
mű környezete. Mostantól új térkő burkolat 
és növények díszítik az emlékhelyet.

Fo
tó

: M
TI

/K
os

zt
ic

sá
k 

S
zi

lá
rd

HÍREK



6

ÖNKORMÁNYZAT

Ismét rendkívüli helyzetben
Veszélyhelyzetben nem ülésezhet a képviselő-testület, a hatályos 
törvények szerint a testület hatáskörébe tartozó döntéseket a polgár-
mesternek kell meghoznia. Hogyan zajlik most a döntéshozatal? 

Hasonlóan járok el, mint tavasszal, tehát a döntés előkészítésébe bevo-
nom a képviselőket. Ez a gyakorlatban azt jelenti, hogy írásban össze-
foglalom, majd e-mailben elküldöm az elképzeléseimet a képviselőknek, 
amire reagálni tudnak. A visszajelzéseik alapján véglegesítem a határoza-
tokat, a végleges döntéseket pedig – szintén írásban – megküldöm nekik. 
A döntéshozatal ilyen formában igen hatékony. Nekem személy szerint 
több munkával jár ugyan, de a képviselőknek kicsit könnyebb dolguk 
van. Összességében rugalmasabban tudunk haladni. 

Milyen döntéseket hozott így novemberben?

Fontos volt, hogy elfogadjam a jövő évi költségvetés irányelveit, és dön-
tés született arról, hogy a folyószámlahitel rendelkezésünkre álljon 2021-
ben is. A saját hatáskörben hozott határozatok közül kiemelném, hogy 
átcsoportosítottam egy nagyobb összeget a költségvetésben, amelyből 
a családsegítő szolgálat karácsony előtt tartós élelmiszert tud vásárolni 
tizenöt rászoruló családnak. A harmadik, hogy illegális hulladéklerakók 
felszámolására nyújtunk be pályázatot. Célunk többek között, hogy a 
Hársfa utca végén található önkormányzati ingatlant kitakarítsuk. Na-
gyon bízunk a „Tisztítsuk meg az országot” projektben, 7 millió forint 
vissza nem térítendő támogatást céloztunk meg. 

A határozatok között szerepel egy olyan döntés is, amely a település 
életére hosszú távon nagy hatással van. Mit tudhatunk a szennyvíz-
hálózat fejlesztési terveiről? 

Egy járványhelyzetben az önkormányzat kétféle stratégiát követhet. Az 
egyik, hogy megpróbálja csendben átvészelni ezt az időszakot, a másik, 
hogy előre gondolkodik és terveket, stratégiát készít. Így ha újra beindul 
az élet, akkor azonnal meg tudja kezdeni a fejlesztéseket. Mi ezt a máso-
dik utat választottuk. Csatornázási tervek készülnek a teljes településre, 
és közel kész az agglomerációs mintaprojektünk is, amely a Piliscsaba a 
megújulás városa címet viseli. Ezt az anyagot minisztériumról miniszté-
riumra járva egyeztettem az elmúlt hónapokban, és az egyeztetések még 
most is zajlanak.

Fajsúlyos témák. Kifejtené kicsit bővebben, hogy mit takar ez a két 
projekt? 

Piliscsabán a szennyvízcsatorna fejlesztését a lakosság bevonásával tudjuk 
megvalósítani. Ennek az a lényege, hogy utcánként közműtársulásokat 
hozunk létre. A társulások megalakulását az önkormányzat kezdeményez-
heti. Törvény szerinti előírás, hogy a lakosok 70%-ának előre nyilatkoznia 
kell arról, hogy kész a társulásban részt venni és saját anyagi forrással tá-
mogatni a beruházást. Ha megvan bennük a hajlandóság, akkor megala-
kul a közműtársulás. Azok az utcák, melyekben a lakosság nagyobb aktivi-
tását tapasztaljuk, előrébb kerülhetnek a prioritási sorrendben. 

Hány háztartás érintett ebben összesen, és mekkora költséggel kell 
számolni háztartásonként?

Ez óriási feladat lesz, körülbelül ezer háztartást érint a fejlesztés. Konkrét 
összeg helyett hadd mondjak annyit, hogy háztartásonként nagyságrendi-
leg akkora költségről van szó, mint például a televízió- és internet-előfize-
tés négyéves időszakra vetítve.

És mi az az agglomerációs mintaprojekt?

A másik tervünk, az agglomerációs mintaprojekt évtizedekre meghatá-
rozza majd a település jövőjét. Ezzel az anyaggal az egyetemi campuson 
zajló fejlesztésekhez kívánunk kapcsolódni nagyszabású városi beruházá-
sokkal. A háttéregyeztetések eredményéről a lap későbbi számában szíve-
sen beszélek majd, de egyelőre a járvány és a campus elhúzódó átadás-át-
vételi procedúrája miatt folyamatosan változnak a konkrét körülmények.

A Budapest–Esztergom vasútvonal villamosítási és építési munká-
latai még 2016 nyarán kezdődtek, de a villamosítási projekt lezárási 
folyamata csak most zajlik. Mennyiben érinti ez a lakosságot?

Piliscsaba speciális helyzetben van, hiszen a vasútvonal a település köze-
pén halad és belterületi utakat érint, gyakorlatilag villamosként is tudjuk 
használni a vonatot. Ennek viszont az is következménye, hogy a fejlesz-
téssel járó fakivágások a szemünk előtt történtek, pontosan látjuk, hogy 
milyen munkát végzett a beruházó.

Október 21-én a Budapest– Esztergom vasútvonal által érintett ös�-
szes település polgármesterét egyeztetésre hívták a Strabag-székházba.  

Tavasszal és a nyár első 
időszakában a különle-
ges jogrend miatt nem 
ülésezett a testület, né-
hány hónap megszokott 
önkormányzati munka 
után pedig a november 
9-re tervezett testületi 
ülést már nem lehe-
tett megtartani. Farkas 
András polgármesterrel 
beszélgettem a város 
dolgairól.



7

A találkozó célja a műszaki lezárási folyamat 
elindítása volt. Az összes meghívott polgár-
mester közül egyedül én mentem el, így Pi-
liscsaba kiemelt figyelmet kapott. Egy listát 
is vittem magammal, hogy milyen kérése-
ink vannak a beruházással kapcsolatban. 
Az egyeztetésen tisztázni tudtuk, hogy me-
lyek azok a témák, amelyek a villamosítá-
si projekthez tartoznak, és mi az, amivel a 
MÁV-hoz kell fordulnunk. A villamosítás 
lezárásához tartozik többek között a kivá-
gott fák után megmaradt törzsek kimarása, 
a villanyoszlopok elhelyezésekor megsérült 
járda helyreállítása vagy éppen a fakivágás 
miatt üresen maradt, burkolat nélküli szaka-
szok javítása, végül a kidőlt MÁV-kerítések 
romjainak eltakarítása és új kerítések építé-
se. November 9-én már helyszíni bejárást is 
tartottunk.

Eszerint ezeket még pótolja a beruházó?

Az érintettek számára is egyértelművé tet-
tem, hogy a magam részéről akkor írom alá 
az átvételről szóló dokumentumokat, ha ezek 
elkészültek.

Ugyanezen a héten, november 12-én 
Soltész Miklós államtitkárnál járt Tázer 
Pálnéval, a Piliscsabai Német Nemzetiségi 
Önkormányzat elnökével. Mi volt ennek a 
találkozónak a célja?

Tulajdonképpen ez találkozó is „a megújulás 
városa” projekt egyeztetéseinek sorozatába 
illeszkedik. Az egyik téma a Hauck János 
Német Nemzetiségi Iskola melletti ingatlant 
érinti. A telek hamarosan önkormányzati tu-
lajdonba kerül, az ott lévő épület elbontására, 
a teljes tereprendezésre, füvesítésre és kerítés 
kialakítására kértünk támogatást, hogy ott 
később az iskola bővülhessen. Ezzel kapcso-
latban bizakodóak vagyunk.

A másik, nagyobb volumenű projekt a 
templomtorony felújítása, mely speciális tá-
mogatási konstrukcióval valósulhat meg. A 
támogatást a Piliscsabai Német Nemzetiségi 
Önkormányzat kapja, a beruházó az egyház 
lesz, a folyamatokat pedig a városi önkor-
mányzat segíti, a magam részéről elsősorban 
a támogatásra vonatkozó háttéregyeztetések-
kel. A korábban megítélt 100 millió forinton 
felül most további akár több tíz millió forint-
ra számítunk. Az állam, az önkormányzat, 
a Székesfehérvári Egyházmegye, valamint a 
hívek közös támogatásával visszakerülhet a 
toronyra egy ugyanolyan sisak, mint ami 170 
évvel ezelőtt pusztult el. A beruházás nagy-
ságrendileg 180 millió forintba kerül majd. 
Ha elkészül, egész Piliscsaba sziluettje meg-
újul, visszatér az a régi barokk stílusú kép, 
amit nagyapáink nagyszülei láthattak még 
az 1840-es években. A következő években 
pedig az egész templom és reményeink sze-
rint a környezete is teljes egészében megújul  
„a megújulás városában”.

Balasi Anikó

FELHÍVÁS ADÓTARTOZÁS RENDEZÉSÉRE
Tisztelt Piliscsabai Lakosok!

Kérjük, hogy amennyiben adófolyószámlájukon tartozás áll fenn, úgy azt még 
2020-ban rendezni szíveskedjenek.

Az ügyfélkapuval rendelkező ügyfelek adófolyószámlája a 
https://ohp.asp.lgov.hu oldalon elérhető.

Kérdés esetén munkaidőben munkatársaink a 06 26 575 511-
es, valamint a 06 26 575 512-es számon állnak rendelkezésükre.

Nagy Zsolt jegyző

TEGYÜNK EGYÜTT  
A JÁRVÁNY  
MEGFÉKEZÉSÉÉRT!
2020 mindenki számára szomorú évnek indult, 
mert egyre nagyobb területen ütötte fel a fejét a 
koronavírus-járvány, ezért még tavasszal kam-
pányt indítottunk „Tegyünk együtt a járvány 
megfékezéséért” szlogennel. A polgármesteri 
hivatallal karöltve beszereztünk két ózonge-
nerátort, hogy a szisztematikus fertőtlenítéssel 
megakadályozzuk, illetve lassítsuk a járvány 
terjedését. A legfontosabb az, hogy az em-
berek biztonságban legyenek, ezért felhívást 
tettünk közzé, hogy díjmentesen végezzük el 
a fertőtlenítést minden olyan intézményben, 
boltban, hivatalban, ahol sok ember megfor-
dul, ahol a vírus terjedése felgyorsulhat, vagy 
ahol a vírushordozók könnyebben fertőzhet-
nek meg nagy területet. Az elmúlt fél évben 
nagyon sokszor és sok helyen – 180 helyszí-
nen! – végeztük el a fertőtlenítést Solymártól 
Esztergomig, Pilisvörösvártól Pilisjászfaluig, 
illetve Tinnyéig; munkánk több mint hatszáz 
órát tesz ki.

Mindenkit kérünk, hogy tartsa be a szabá-
lyokat és ne vegye félvállról a járványt!

Piliscsabai Tűzoltóság

Békés karácsonyi ünnepeket
és sikerekben gazdag

új esztendőt
kíván a

Piliscsabai
Polgárőr Egyesület
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Kedves Olvasóink!
Csaknem fél év kihagyás 
után jelentkezik újra a Pilis-
csabai Polgár. Bár az újság 
nélkül telt időszakban je-
lentősen kevesebb volt a 
rendezvény a városban, mint 
a korábbi években bármikor, 
így is lehetetlen egyetlen 
lapszámban pótolni mindazt, 
amiből ez idő alatt kimarad-
tunk. A legfontosabb törté-
néseket igyekeztünk utólag 
összeszedni önöknek. Jó 
néhány esemény és téma 
így is a következő hónapra 
csúszik, emiatt kérjük meg-
értésüket és türelmüket.

A következőkben is szá-
mítunk önökre: amennyiben 
közérdekű hírük, közlendőjük 
van, írjanak nekünk, hogy 
mindenkihez eljuttathassuk 
az információkat. Címünk: 
piliscsabai.polgar@gmail.com.  
Jó egészséget, meghitt 
ünnepeket kívánunk a Pol-
gár minden olvasójának és 
minden kedves piliscsabai 
lakosnak!

A szerkesztőség nevében: 
Sólyom Ágnes főszerkesztő

Összeköti az agglomerációt

Működnek a jelzőlámpák  
a szentiváni kihajtónál

November 3-án, kedden kora délután bekap-
csolták a 10-es út pilisszentiváni kihajtójánál 
elhelyezett jelzőlámpákat. A forgalmi rend 
megváltozására új közúti táblák is figyelmez-
tetnek, ezzel is felhívva a járművezetők figyel-
mét arra, hogy fokozott óvatossággal közle-
kedjenek.

2018-ban Piliscsaba, Pilisszentiván és Pi-
lisvörösvár polgármesterei (Farkas András, 
Poppréné Révay Gyöngyi és Gromon István) 
közösen kezdeményezték, hogy a 10-es út és 
a pilisszentiváni Bécsi út kereszteződésében 
körforgalom vagy lámpás kereszteződés léte-
süljön. A kezdeményezéshez a Pilisi KÖTET 
polgármesterei is csatlakoztak.

A munkálatok 2020 szeptemberében kez-
dődtek el a Magyar Közút beruházásban, az 
üzembe helyezésre november elején került sor. 
A lámpák működését szenzorok vezérlik, így a 
piros, sárga és zöld jelzések időbeli hosszúsága 

a mindenkori forgalmi igényekhez igazodik. 
A lámpák éjszaka sárgán villognak. Várhatóan 
egy hónap múlva, az addigi tapasztalatok alap-
ján – amennyiben szükséges – finomhangolják 
a rendszert.

Új, közvetlen vonatjárat indult 
Újpalota és Rákos irányába

Október 25-től S76-os jelzéssel új vonatjá-
rat közlekedik munkanapokon Piliscsaba 
és Rákos, hétvégén Óbuda és Rákos között.  
A hétköznap félóránként, hétvégén óránként 
közlekedő új járat az esztergomi vonalat és 
Angyalföldet elhagyva a külső körvasút nyom-
vonalán halad tovább Újpalota és Rákos meg-
állóhelyekig.

Az észak-budai és a kelet-pesti agglomerá-
ciót összekötő járat fontos átszállási kapcso-
latot biztosít Újpalota megállóhelynél Pécel–
Gödöllő–Hatvan, valamint Sülysáp–Szolnok 
felé. A vonatok teljesen új eljutási lehetőséget 
kínálnak többek között Kelet-Pest és Óbuda 
északi része, a Váci úti irodatengely, valamint 
Budapest belvárosának északi része között.  
A már elkészült Újpalota megállóhely mellett 
a tervek szerint további új állomások létesül-
nek majd, például Pestújhely és Rákosfalva. 

Az S76-os vonat 47 perc alatt ér Piliscsabá-
ról Rákos megállóhelyre. A közlekedés októ-
ber 25-én tesztjelleggel indult meg.

Világító adventi kalendáriumok 
Piliscsabán

Idén három helyen is készül világító adventi ka-
lendárium Piliscsabán. Fényesligeten már ne-
gyedik, Klotildligeten a második, Garancstetőn 
pedig az első alkalommal szervezik meg civilek 
az adventi programot.

A kezdeményezés lényege, hogy az adott 
településrészen élők vállalhatják, hogy advent 
valamelyik napján az adott nap számát világí-
tó dísz formájában megjelenítik az ablakban, 
mintegy „kinyitva” a világító adventi kalendá-
rium aznapi ablakát. A díszeket egy esti séta 
közben bárki megkeresheti – ha nagyobb te-
rületet kell bejárni, akkor a szervezők sokszor 
segítséget is adnak, hogy merre keressük az 
aznapi meglepetést –, és december 24-én este 
egyszerre fog világítani a különleges adventi 
naptár minden ablaka.

A kezdeményezés Solymárról indult el öt 
évvel ezelőtt, amihez a fényesligetiek már a 
következő évben csatlakoztak, és azóta is min-
den évben megszervezik a már hagyománnyá 
vált adventi programot. Klotildligeten tavaly 
kezdték a fényes ablakok díszítését, itt ráadá-
sul az adott nap gazdája pecséttel várja a gye-
rekeket, ezzel is fokozva a megtalálás örömét. 
Garancstetőn idén első, de várhatóan nem 
utolsó alkalommal, a Piliscsaba-Garancstető 
Egyesület szervezésében valósul meg a világí-
tó adventi kalendárium.

HulladékRadar: applikáció  
az illegális hulladék ellen

Ha illegálisan lerakott hulladékot találunk 
valahol, azt könnyen és gyorsan bejelenthet-
jük egy kifejezetten erre a célra fejlesztett, 
HulladékRadar elnevezésű alkalmazáson ke-
resztül. Az applikáció androidos és iOS rend-
szerű eszközökre is letölthető a Google Play 
áruházból, illetve az AppStore-ból.

Az Innovációs és Technológiai Miniszté-
rium Tisztítsuk meg az országot! elnevezésű 
projektjének célja, hogy a lehető legtöbb helyen 
felszámolják az illegális szemétlerakatokat. En-
nek keretében készült el a HulladékRadar alkal-
mazás is, amelyen keresztül – rövid regisztráció 
után – egyszerűen lehet bejelentéseket tenni, 
így az illegális hulladékot a hatóság gyorsabban 
és hatékonyabban tudja eltávolítani.
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A fűtési szezon kezdetével megjelentek a 
kéménytüzes, füstmérgezéses esetek. 
A katasztrófavédelemtől megtudtuk, 

hogy a tűzoltókat már naponta riasztják ilyen 
esetek és szén-monoxid-mérgezések miatt, mi-
közben a gyakran tragikus kimenetelű esemé-
nyek többsége kellő odafigyeléssel és felkészü-
léssel megelőzhető lenne. Mit tegyünk, hogy 
elkerüljük a bajt?

A szén-monoxid-mérgezés legtöbbször a 
tüzelő-, fűtő- és egyéb berendezések (párael-
szívó, kandalló) helytelen használatára, a kar-
bantartás és ellenőrzés hiányára, vagy a helyi-
ségek nem megfelelő szellőztetésére vezethető 
vissza. Éppen ezért különös jelentősége van a 
kémények rendszeres ellenőrzésének. A nehe-
zen észlelhető, színtelen és szagtalan szén-mo
noxid ugyanis jellemzően a tüzelőberendezésen 
vagy a nem megfelelően működő kéményből 
áramlik vissza a helyiség légterébe. Kerülhet 
mérgező gáz a lakótérbe nem kellően tömített 
kályhából, kandallóból, füstcsőből, kazánból, 
vagy az elszennyeződött fürdőszobai „átfolyós” 
vízmelegítőből is.

2016 második féléve óta – szolgáltatótól 
függetlenül – a lakosság számára végzett 
kéményseprőipari tevékenység ingyenes. Az 
egylakásos épületek – jellemzően a családi há-
zak – tulajdonosai és használói a kéménysep-
rést maguk kell kezdeményezzék. Ezt megte-
hetik online a kemenysepres.katasztrofavedelem.
hu/ugyfelszolgalat weboldalon keresztül vagy a 
1818-as telefonszám 9.1.1 mellékén. A társashá-
zak és a lakószövetkezeti ingatlanok esetében a 
kéményseprés sormunka keretében, előre üte-
mezve történik.

Csak engedélyezett típusú, kifogástalan mű-
szaki állapotú tüzelő- és fűtőberendezést hasz-
náljunk, ezt szakembernek kell beüzemelnie és 
javítania. A kémény állapotát előírt időszakon-
ként – gázüzemű berendezés esetén kétévente, 
szilárd és olajtüzelésű berendezés esetén éven-
te – ellenőriztessük. A gázkészüléket (kazán, 
bojler, konvektor) is évente vizsgáltassuk felül. 
Hasznos lehet a szén-monoxid-érzékelő ké-
szülék használata, egy megfelelő eszköz életet 
menthet. Ezek azonban nem helyettesítik a 
rendszeres karbantartást, felülvizsgálatot!

Az égéstermék-elvezetőkkel, kéményekkel, 
azok időszakos ellenőrzésével kapcsolatos kér-

désekkel a kéményseprőket a 1818-as kormány-
zati ügyfélvonali telefonszámon, a 9.1. melléken 
érhetik el.

Tanácsos kikérni szakember véleményét 
szag- és páraelszívó vásárlása, kandalló és mi-
nimális légáteresztő képességű nyílászárók be-
építése esetén. Lehetőség szerint használjunk a 
lakószobában légbevezetőt, a vizes helységek-
ben (WC, fürdőszoba, konyha) légelvezetőt, így 
biztosítható garantáltan a megfelelő mennyisé-
gű és minőségű levegő.

A kazánnal, főként vegyes tüzelésű kazán-
nal felszerelt ingatlanban a kémények ellenőr-
zése mellett érdemes átvizsgáltatni magát a be-
rendezést is (vízkőlerakódás, biztonsági szelep 
működőképessége, csapok, szelepek állapota, 
vegyes tüzelés esetén huzatszabályzó állapota 
stb.). Mindezeken túl ügyelni kell a tüzelő-
anyag tárolására is: biztosítsuk a megfelelő tá-
volságot a tüzelő-, fűtőberendezés és az éghető 
anyag között. A kazán közelében felhalmozott 
éghető anyagokat távolítsuk el.

Baj esetén azonnal hívjuk a katasztrófavéde-
lem műveletirányítási központját a 105-ös vagy 
a 112-es segélyhívó számon!

Megkezdődött 
a fűtési szezon
A KÉMÉNYSEPRÉS INGYENES, 
DE EGYÉNILEG KELL IDŐPONTOT KÉRNI

2021-TŐL TILOS  
AZ AVARÉGETÉS

Jövő évtől országszerte tilos 
lesz az avarégetés és a kerti 
hulladék égetése. Az ország-
gyűlés júniusban hozott több klí-
mavédelmi döntést, ezek között 
szerepel a levegő védelméről 
szóló kormányrendelet, amely 
kimondja az égetés általános 
tilalmát.

Eddig a települési önkormány-
zatok rendeletben szabályozhat-
ták az avarégetést, idén azonban 
eltörölték azt a rendelkezést, 
ami ezt lehetővé tette, így január 
1-jétől általánossá válik a tilalom 
az egész országban. A módosí-
tás célja a levegő minőségének 
javítása és a lakosság egészsé-
gének védelme.

     

 

 

 

 

BBÍÍRRÓÓ  SSÁÁNNDDOORR  KKAARRÁÁCCSSOONNYYII  KKÍÍNNÁÁLLAATTTTAALL  
VVÁÁRRJJAA  ÖÖNNTT  FFAAZZEEKKAASS  MMŰŰHHEELLYYÉÉBBEENN!!  

 

   
2020. december 4-6., 11-13., 18-20. 

10:00-18:00 
 

Piliscsaba 
Ady Endre utca 12. 

06-26/373-005 
biros.keramia@gmail.com 

 
A járványhelyzetre való tekintettel  

kötelező a szájmaszk és a kézfertőtlenítő használata!  
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Gyakran ismételt kérdések 
Covid–19 témakörben

1. Ki számít gyanúsnak?

Akinél fennáll a Covid–19-fertőzés jellegzetes 
tünetei közül legalább kettő, és egy járvány-
ügyi feltétel is teljesül (kontakt covidos beteg-
gel, szociális otthonban fertőzés, egészségügyi 
dolgozó), vagy a mellkasröntgenen specifikus 
eltérés látszódik, VAGY akit az orvos gyanús-
nak minősít.

2. Mik a jellemző tünetek?

Fő tünetek: köhögés, láz, nehézlégzés, az ízérzés 
vagy szaglás hirtelen elvesztése. További tünet 
lehet az izomfájdalom, fejfájás, hányás, hasme-
nés, hidegrázás, fáradékonyság.

3. Mi a teendő a tünetek észlelése esetén?

A) Otthoni észlelés esetén otthon maradni és 
felhívni a háziorvost.
B) Munkahelyi vagy iskolai észlelés során: el-
különíteni a tünetes illetőt és hazajuttatni nem 
tömegközlekedéssel, maszkban. Otthon felhív-
ni a háziorvost.

4. Mikor és kinél kér a háziorvos diagnosz-
tikai tesztet?

Gyanús személynél indokolt a diagnosztikai 
mintavétel, és ezt a kikérdezés alapján a házi-
orvos mielőbb egy online felületen keresztül 
megrendeli.

5. Mikor és hogyan történik a mintavétel?

Az Országos Mentőszolgálat diszpécsere keres-
ni fogja a beteget, és megbeszélik a mintavétel 
módját. A beteget pár napon belül vagy behív-
ják egy központi mintavételi helyre (enyhe tü-
netek esetén), vagy a mintavételi egység házhoz 
megy (rosszabb állapotú vagy fekvőbetegeknél).

A legújabb eljárásrend elfogadja az antigén 
gyorsteszt pozitív eredményét is.

Tapasztalataink alapján először antigén gyors-
teszt készül (mintavételi pálcikával mintát vesz-
nek az orron keresztül az orrgaratból), az ered-
mény 10-15 percen belül kiderül.

Pozitív esetben további vizsgálat nem tör-
ténik, a beteg megerősített Covid-fertőzöttként 
kerül nyilvántartásba. Negatív antigén gyors-
teszt esetén viszont PCR-vizsgálatra küldik to-
vább a mintát, mivel gyakori az álnegatív (hami-
san negatív) gyorsteszt.

6. Mit kell és lehet tenni, amíg várják a disz-
pécser jelentkezését?

A Covid-gyanús személy nem hagyhatja el az 
otthonát!

Szoros kontaktjai (lásd 9. pont) sem hagy-
hatják el az otthonukat. 

Tünet esetén rájuk is a 3. pont érvényes.

7. Mi a teendő a mintavétel után?

Amíg a beteg a PCR-teszt eredményére vár, ott-
honát elhagyni még mindig tilos. Hatósági ka-
ranténba nem kerül még pozitív teszt esetében 
sem, csak akkor, ha nem együttműködő.

8. Mi történik pozitív gyorsteszt vagy PCR-
teszt esetén?

Amennyiben az illetőnek (már megerősített 
esetnek nevezzük) nincsenek súlyos tünetei, 
otthonában marad legalább 10 napig. Ez nem 
hatósági karantén, csak önkéntes. A 10 napot 
a tünetei kezdetétől kell számolni. Akkor me-
het ismét közösségbe, ha legalább 3 napig tü-
netmentes volt (és eltelt a 10 nap). Otthonában 
vendéget nem fogadhat! 

Felszabadító vizsgálat (újabb gyorsteszt vagy 
PCR) nem szükséges (kivéve egészségügyi in-
tézmények és szociális otthonok dolgozói).

Szoros kontaktjai viszont hatósági karan-
ténba kerülnek (piros matrica). Ez a határo-
zat általában késve érkezik, de jó tudni, hogy a 
hatósági karantén megszegése súlyos pénzbír-
sággal járhat.

Súlyos esetben (a 112-t kell hívni) kórház-
ba szállítják a fertőzöttet.

9. Ki számít szoros kontaktnak, és mi törté-
nik vele?

Röviden összefoglalva kontaktnak számít:
• a Covid–19-fertőzöttel egy háztartásban élő 
személy;
• a Covid–19-fertőzöttel közvetlen fizikai kap-
csolatba került személy (pl. kézfogás útján);
• a védőeszköz alkalmazása nélkül a beteg 
fertőző váladékával érintkezett személy;
• fertőzöttel személyes kapcsolatba került 
személy (2 méteren belüli távolság és 15 perc-
nél hosszabb idő, pl. iskolai osztályterem, iro-
dai megbeszélés, kórházi váróterem);

• az előírt egyéni védőeszköz alkalmazása 
nélkül a Covid–19-beteg közvetlen ellátásá-
ban részt vett egészségügyi vagy a Covid–19-
beteg mintáit kezelt laboratóriumi dolgozó.

A közös háztartásban élők és egyéb szoros 
kontaktok hatósági karanténba kerülnek az 
utolsó kontaktustól számított tíz napig. Ha 
együtt élnek, a valószínűsített vagy megerősí-
tett beteg tünetei kezdetét kell figyelembe ven-
ni. Ők határozatot kapnak, de tőlük mintavétel 
nem történik, csak ha 2. pont szerinti tünetük 
jelentkezik, ez esetben náluk is mintavétel 
szükséges.

10. Tünetmentes szoros kontakt szabadul-
hat-e előbb a hatósági karanténból? 

Nem, a karantén időtartama számukra is min-
den esetben 10 nap.

11. A karantén alatt ki látja el az életvitelhez 
szükséges dolgokkal az érintetteket?

Amennyiben barátok, ismerősök, családtagok 
nem tudnak segíteni, a piliscsabai családsegítő 
szolgálat készséggel áll a rendelkezésükre.

12. Mikor jogosult táppénzre a gyanús vagy 
valószínűsített személy/kontakt/fertőzött?

Amennyiben a háziorvos a gyanút felveti (lásd 
1. pont), a személyt keresőképtelen állomány-
ba felveszi. Ennek mértéke megegyezik a más 
okból keresőképtelen beteg esetén számolt táp-
pénz összegével (akkor is, ha később pozitív a 
teszt eredménye).

Ha a koronavírusos megbetegedés foglalko-
zási megbetegedésnek minősül, akkor utólag 
100 százalékos táppénz jár (baleseti táppénz). Ez 
csak bizonyos foglalkozási körökben érvényesít-
hető, és az a feltétele, hogy a beteg (megerősített 
eset) szoros kontaktja legyen egy, a munkahelyén 
megfertőződött betegnek (és ez bizonyítható).

A gyermek távolmaradását a gyermekorvos 
vagy a háziorvos fogja igazolni.

13. Mit kell tenni, ha fulladásérzés, nehéz-
légzés jelentkezik?

Sajnos ebben az esetben kórházi kezelés vál-
hat mielőbb szükségessé. Kérjük hívja a 112-t, 
vagy ha bizonytalan, keresse háziorvosát, aki 
segít a kórházi kezelés mielőbbi megszervezésé-
ben. Sajnos ambuláns – vagyis járóbeteg-ellátás 
covidos és Covid-gyanús betegeknek nincs.

Az összefoglalót dr. Kelemen Rita, 
a 3. sz. felnőtt körzet háziorvosa készítette
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OKTATÁS VALLÁS

Piliscsaba képviselő-testületének tagjai egyhangú szavazattal dön-
töttek arról, hogy Piliscsaba Közösségének Szolgálatáért elisme-
rő címet adományoznak Engerthné Szakács Monika tanítónak. 

A kitüntetés átadására október 21-én került sor a Hauck János Német 
Nemzetiségi Általános Iskola udvarán.

Monika negyven évet töltött a pedagóguspályán, a 2019/2020-as tan-
év végén vonult nyugdíjba. 1985-től tanított Piliscsabán, először a Pilis-
csabai Általános Iskolában volt tanító, majd igazgató, 2004-től pedig a 
Hauck iskolában oktatta a diákokat.

Nagy tudása és tapasztalata eredményeként diákjai biztos alapokat 
szereztek további tanulmányaikhoz. Kiemelkedő munkabírása, lelkese-
dése, segítőkészsége, bölcs meglátásai, megfontolt érvelése, lényeglátása, 
kifinomult problémamegoldó képessége miatt kollégái körében mindig 
nagy megbecsülésnek örvendett, sokak számára szolgál példaképül. Kö-
szönet illeti a számtalan iskolai és városi rendezvény ünnepi műsorának 
elkészítéséért is. Pályája során rengeteg pedagógus-továbbképzésen vett 
részt, hogy ezzel is megfeleljen a változó kor igényeinek. Iskolánkban 
mint gyermek- és ifjúságvédelmi felelős is tevékenykedett. A személyisé-
géből fakadó empátia, szociális érzékenység, a segíteni akarás örök embe-
ri parancsa rendületlenül vezette e nehéz úton.

Az elismerő címhez ezúton is gratulál a Hauck 
János Német Nemzetiségi Általános Iskola taná-
ri kara és a fenntartó Piliscsaba Német Nemze-
tiségi Önkormányzata.

Ruskó András igazgató

Elismerő cím Engerthné  
Szakács Monikának

2020. szeptember 6-án, vasárnap a Piliscsabai Németek Kulturális Egye-
sületének és Piliscsaba Német Nemzetiségi Önkormányzatának tagjai 
nagy örömmel vettek részt a Gáspár Ferenc emlékére megtartott fúvós
zenekari koncerten. A kellemes estébe nyúló délutánon a zenekari élmény 
és a tánc mellett a Hauck János Német Nemzetiségi Általános Iskola diák-
jainak műsora színesítette a programot. Méltó és örömteli megemlékezés 

volt ez az alkalom a Piliscsabai Németek Kulturális Egyesületének egyik 
alapítójáról és elnökéről, akinek számtalan nemzetközi fúvószenei 
fesztivált, kulturális, hagyományőrző és sportprogram megszervezését, 
valamint a németországi Möckmühllel való testvérvárosi kapcsolat meg-
alapozását és kiépítését is köszönhetjük.

Grőszné Manek Tímea

Gáspár Ferenc-emlékkoncert

EVANGÉLIKUS 
ALKALMAK
A piliscsabai evangélikus gyülekezetben 
egyelőre tartanak kis létszámú istentisztele-
teket vasárnap 10 órakor a Béthelben (Szé-
chenyi u. 8–12.). Maszk viselése kötelező!

Karácsonyi istentiszteleti rend:

Szenteste alternatív formában, szabadtéri sé-
ta keretében lesz családos alkalom.
December 25., karácsony első napja: 10 óra-
kor istentisztelet
December 26., karácsony második napja: 
10 órakor istentisztelet
December 27., vasárnap: 10 órakor isten-
tisztelet
December 31., óév este: 17 órakor isten-
tisztelet
Január 1., újév napja: 10 órakor istentisztelet
Január 3., vasárnap: 10 órakor istentisztelet

Kézdy Péter

VÁLTOZÁS 
A MISERENDBEN
A november 9-én megjelent állami, majd az azt 
követő egyházi rendelkezések nyomán a pilis-
csabai katolikus egyházközség az alábbi vál-
toztatásokat eszközölte.

A szentmisék rendje marad, azonban a ki-
járási korlátozás miatt a vasárnapi 20:00 órás 
ligeti szentmise időpontja 18:30-ra módosul. 
Szintén vasárnap a ligeti 9:00 órás szentmisén a 
tömeg csökkentése érdekében továbbra is ren-
delkezésre áll a fűtött hátsó kápolna és mostan-
tól a közösségi terem is, ahol szintén kivetítik 
és kihangosítják a szentmisét. A ligeti szentmi-
séket a szombati kivételével (kedd és csütörtök 
18:00, vasárnap 9:00 és 18:30) online közvetítik.

A csabai és ligeti templom napközben, a 
szentségi kápolna 5–20 között lesz nyitva.

A járványügyi helyzetre való tekintettel az 
adventi és karácsonyi menterendről az aktuális 
információkat a plébániai honlapon keressék: 
www.piliscsaba-katolikus.hu
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ESEMÉNYEK

Összetartozunk
A piliscsabaiak 1934-ben gyűjtést szer-

veztek egy országzászló állítására, ami 
emlékeztet a trianoni békediktátumra. 

Ám az emlékmű állítására összegyűjtött össze-
get Piliscsaba képviselő-testülete még abban az 

évben felajánlotta a Jugoszláviából kiutasított 
magyarok megsegítésére. Idén, a békediktátum 
100. évfordulóján azonban végre beteljesült a 
gyűjtést kezdeményező ősök szándéka.

A nemzeti összetartozás jelképeként elké-
szült emlékműegyüttes két egységből áll. Az 
egyiknek alapja az a 2010-ben fölállított, fá-
ból készült dombormű, amely az elszakított 
országrészeket mutatja be. Ezt Kretz István és 
Kretz Roland készítette, még dr. Solti Gábor 
polgármester felkérésére. Most ez a dombor-
mű kiegészült egy kőkerettel, mely helyet ad 
egy haranglábnak is. Ide kerül majd az ünne-
pélyes átadó után az összetartozás harangja, 
amely Kiss Antal családjának adománya.

Az emlékmű másik elemének kőtömbjében 
egy kör alakú ablak található, benne hét bronz 
kézzel, mellette pedig az országzászlóval. Farkas 
András polgármester megfogalmazása szerint: 
„Különös szakrális elem ez itt, Piliscsaba szívé-
ben. Egy újraértelmezett rózsaablak, amely idéz-
heti az 1263-ban alapított település rég elpusz-
tult középkori templomának szentélyablakát, de 
különös formájával ez a kőtömb az oltáriszent-
séget is felidézheti számunkra. A kezek, bár 
egymást el nem érhetik, egymás felé nyúlnak.” 
A hét kéz egyrészt kifejezi az elcsatolt országré-
szeket, másrészt a hét piliscsabai településrészt 
is, harmadrészt pedig a piliscsabai generációk 

egymás felé kinyújtott karjait is, melyek közül a 
legfelső mintha áldást adna a többire.

Az emlékmű tervezője és a bronzkezek ké-
szítője Szák-Kocsis Pál piliscsabai építész, aki 
az Ősök Parkja emlékműegyüttesét is tervezte 
és készítette. A kőfaragó munkák készítője pe-
dig az évtizedek óta Piliscsabán tevékenykedő 
Peller család.

PP

A 100. évfordulóra elkészült em
lékműegyüttes avatására nagy-
szabású ünnepséggel készült az 
önkormányzat, ám ez a korona-
vírus-járvány miatt később való-
sul majd meg, akkor kerül helyé-
re az összetartozás harangja is. 
A 2020. június 4-én megtartott 
megemlékezés az aktuális jár-
ványügyi szabályoknak meg-
felelően visszafogottabb volt, a 
végén azonban, ha csak rövid 
időre is, de megkondult a ha-
rang, mely egyszerre szólt a 
csabai és a klotildligeti katolikus 
templom, a lazarista templom, 
az evangélikus és református 
templomok harangjaival, emlé-
keztetvén a békediktátum perce 
pontosan száz esztendővel ez-
előtt történt aláírására.
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A vírus által teremtett helyzetet nem 
könnyű elviselni, ám – ahogy Farkas 
András polgármester ünnepi beszédé-

ben elmondta – bizonyos szempontból össze-
hasonlíthatjuk napjainkat 1956-tal. „Idén egy 
láthatatlan ellenséggel küzdünk. Csendesen 
gyilkol. A legrosszabb benne, hogy szétválaszt 
minket. Generációkat, sok esetben bejáratott 
baráti kapcsolatokat. Vasfüggönyt épít a szom-
szédos országok felé, lezárja a határokat. És elül-
teti a félelmet a szívekben. Ez a helyzet megdöb-
bentően hasonlít az ’56 előtti elátkozott évekre 
és a sajnos utána következő, hosszú, nyomasztó 
évtizedekre is. Amikor a köztünk élő ellenség 
szétválasztott minket. Generációkat, barátokat. 
Amikor a határokat vasfüggöny zárta le. Ami-
kor féltünk, és az arcunkat eltakarva súghattunk 
csak valamit, alig érthetően. Amikor inkább 
otthon maradtunk. Most nem vonulhatunk az 
utcákra. Ilyen nem volt évtizedek óta.”

A polgármester beszédében azt is felidézte, 
mit ábrázol és milyen jelentést hordoz az ese-
ményekre emlékeztető ’56-os emlékmű. „Alap-
ját egy tardosi vörös mészkőtömb adja, melyre 

bronz dombormű került felhelyezésre. A bronz-
táblákat Kutas László készítette, a Magyar Rádió 
épületét örökítik meg, illetve megemlékeznek 
Albecker Rudolf honvédról, Kőszegi Imre sza-
kaszvezetőről, Králl János őrvezetőről és Szabó 
Kázmér honvédról, akik azon a napon, 1956. 
október 23-án a Rádiónál mártírhalált haltak.

A kőtömböket Szileszki Lajos kőfaragó lelte 
fel a tardosi kőbányában, ő illesztette őket össze 
és helyezte fel rájuk a bronztáblákat. A talpkő itt 
látható formáját nem emberi kezek alkották, a 
természet formálta ilyenre. A kő három rétegből 
áll, amelyek a nemzeti trikolórra emlékeztetnek, 
a felénk eső oldalán pedig egy többirányú re-
pedés található, amely kifejezi a forradalmunk 
szimbólumát, a lyukas zászlót, és emlékeztet 
bennünket arra, a kommunista rendszer alapja-
iba az első hasadékot forradalmunk vájta be. A 
felső kőtömb lángnyelvet formál, hogy kifejezze 
ezzel az 1956-os őszi események lángját.”

Farkas András kitért arra is, hogyan szé-
pült meg az immár négy éve itt álló emlékmű 
környezete, és hogy mit szimbolizál a felújítás. 
„Folytattuk a járda építését a tömbházak irányá-

ból, és azt szeretnénk, ha egy-két éven belül el-
érne az egyetem kapujáig. Összekötve nemcsak 
a települést a hamarosan ugyancsak újjászülető 
kampusszal, hanem az egykori magyar katonai 
tábor bejáratát is az innen induló katonáknak 
állított emlékművel. A kőtömbök és a járda kö-
zötti szabálytalan formájú felületet pedig macs-
kakővel burkoltuk le. És ennek is van üzenete. 
Nemcsak az ötvenes években jellemző útburko-
latra emlékeztet minket, amelyen felmenőink 
vonultak fel azokban a napokban, hanem ezek 
konkrétan olyan piliscsabai kőkockák, amelye-
ket szovjet tankok koptattak.”

A polgármester beszéde végén kiemelte: 
„Magyarország ma egy szabad ország. Szabadon 
alkotunk, szabadon tanulunk, szabadon szere-
tünk, szabadon élünk. Néha érdemes megállni 
és emlékezni azokra, akik ezt a szabadságot ki-
vívták nekünk.”

KBH

AMI SZÉTVÁLASZT,  
ÉS AMI ÖSSZEKÖT
Megemlékezés október 23-án
Különös ünnep volt az idei, akárcsak az egész év. Míg eddig örömteli volt, ha minél 
többen részt vettek az ’56-os megemlékezésen, addig most az volt a kérés, hogy 
maradjon mindenki távol, és csak felvételről nézze az ünnepséget.
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KULTÚRA

Szőcs Géza 1953. augusztus 21-én szü-
letett Marosvásárhelyen. A kolozsvári 
Babeș–Bolyai Tudományegyetemen 

magyar–orosz szakon szerzett bölcsészdiplo-
mát 1978-ban, tanulmányai alatt az Echinox 
című háromnyelvű diáklap egyik szerkesztője 
volt 1977-ig. Ezután az Igazság című napilap 
munkatársa és a lap Fellegvár című ifjúsági 
mellékletének szerkesztője lett. 1979–1980 kö-
zött Sütő András javaslatára egy évig Herder-
ösztöndíjas volt Bécsben.

Hazatérte után 1981–1982-ig Tóth Károly 
Antallal, Tóth Ilonával és Ara-Kovács Attilával 
szerkesztette az Ellenpontok című szamizdat 
kiadványt, melynek következtében a román 
államvédelmi hatóság többször is letartóztatta 
és bántalmazta. 1985–1986 között a kolozsvári 
Irodalomtörténeti és Nyelvészeti Intézet kuta-
tója volt, ám az állandósult zaklatások miatt 
1986-ban Svájcba távozott, és három évig Genf-
ben működött szabadúszó újságíróként. 1989-
ben a Szabad Európa Rádió budapesti irodájá-
nak megszervezését bízták rá, ebben az évben 
lett a Magyar Napló munkatársa is.

1990 márciusában, a romániai rendszervál-
tás után visszatért Kolozsvárra, és újságírói-
szerkesztői munkája mellett bekapcsolódott a 
magyarság politikai életébe. Áprilisban meg-
választották a Romániai Magyar Demokrata 

Szövetség (RMDSZ) főtitkárának, még ebben 
az évben szenátorként és az RMDSZ frakció-
vezetőjeként bekerült a bukaresti parlamentbe, 
1991–1993-ig a párt alelnöke volt. 1992-ben 
megalapította az Erdélyi Híradó nevű kiadót, 
ebben az évben lett a Magyar Szemle szerkesz-
tőbizottsági tagja is. 1994–1996 között az Ori-
ent Express politikai magazin felelős kiadója 
volt. 1996–1998-ig a Magyar Polgári Együtt-
működés Egyesületének elnökségi tagja, 1996 
és 2000 között pedig a Duna TV-t felügyelő 
Hungária Televízió Közalapítvány (HTVKA) 
ellenőrző testületének tagja lett.

2007-től az Irodalmi Jelen főmunkatársa-
ként tevékenykedett, majd 2008-tól a HTVKA 
kuratóriumának Fidesz delegálta elnökségi 
tagja volt. 2010-től 2012-ig a Nemzeti Erőfor-
rás Minisztérium kultúráért felelős államtitká-
ra lett, eközben 2011-ben a Magyar PEN Club 
elnökévé választották. 2012-től Orbán Viktor 
miniszterelnök kulturális főtanácsadójaként 
működött.

Pályája alatt számos díjat nyert, többek kö-
zött 1986-ban Robert Graves-díjjal, 1993-ban 
József Attila-díjjal tüntették ki, ebben az évben 
kapott Bethlen Gábor-díjat is. 2006-ban Ma-
gyar Művészetért díjjal, 2009-ben a bécsi Eu-
rópai Akadémia nagydíjával, 2015-ben pedig 
Kossuth-díjjal jutalmazták.

Öt gyermeke van. Temetésén a családja ré-
széről első házasságából született lánya, Szőcs 
Petra költő, filmrendező, forgatókönyvíró mon-
dott beszédet.

Összeállította: Botzheimné Szűcs Emese

Elment a sztratégosz

Életének 67. évében, november 5-én betegségben elhunyt Szőcs 
Géza Kossuth- és József Attila-díjas erdélyi magyar költő, politikus. 
Családja, pályatársai és tisztelői a piliscsabai temetőben helyezték 
örök nyugalomra november 14-én.

Szőcs Géza temetése – a jár-
ványügyi szabályoknak megfe-
lelően – szűk körben, reformá-
tus szertartás keretében zajlott 
a piliscsabai temetőben no
vember 14-én, szombaton. Az 
eseményen, amelyet a közmé-
dia élőben közvetített, Orbán 
Viktor is beszédet mondott.  
A kormányfő kiemelte: az el-
hunyt több volt, mint barát, kor-
társ költő, politikus vagy tanács-
adó, ő mentor, „sztratégosz”, 
lelki támasz volt, akivel nem 
csupán a múltja közös, a jövőt 
is együtt tervezték. Ötletei-
re, történeteire célozva úgy 
fogalmazott: ha igaz az, hogy 
a magyarok „több történelmet 
csinálnak, mint amennyit el tud-
nak fogyasztani”, akkor Szőcs 
Géza „ízig-vérig magyar volt”.

A fiatal költők nevében Kor-
pa Tamás költő, kritikus, szer-
kesztő búcsúzott az elhunyt-
tól, akinek tehetségkutató és 
-támogató szerepéről Orbán 
János Dénes költő, prózaíró, az 
Előretolt Helyőrség Íróakadé-
mia elnöke is megemlékezett.

A család nevében lánya, 
Szőcs Petra szólalt meg. „Idő 
előtti volt ez a távozás. Csináld 
azt, amit szeretnél, legyél ott, 
ahol akarsz, akár több helyen 
is. És amennyire lehet, ma-
radj azért velünk” – búcsúzott 
apjától.
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CAMINO 
BREVIÁRIUM

Hettyey Ágota és Kiss An-
tal több piliscsabai példáját 
is követve tavaly végigjárta 
az El Camino zarándok-
utat. A Camino breviárium 
ennek nyomán született, 
kiegészítve az út gyönyörű 
képeivel. A leendő zarán-
dokoknak és elmélyülni 
vágyó olvasóknak egy-
aránt készült kiadványban 
zsoltárok, ószövetségi és 
újszövetségi szakaszok 
váltják egymást, valamint 
útravaló rövid olvasmányok 
az ezredforduló pápái-
tól. A breviárium – alcíme 
szerint Kis lelki navigá-
tor – idén jelent meg a 
Szülőföld Könyvkiadónál. 
Megrendelhető a www.
caminobreviarium.hu ol-
dalon vagy Mária nővérnél, 
de könyvesboltokban is 
kapható.

Bár rendezvényre nem számíthatunk a közeljövőben, a piliscsabai könyvtár továbbra is működik, 
az eddig megszokott rendszer szerint.

Az épületbe nem lehet bemenni, így személyes böngészés helyett a könyvtár online katalógusában 
(http://1161.netlib.hu/katalogus) tudjuk ellenőrizni, hogy a kiválasztott könyv(ek) kölcsönözhető(k)-e. 
A művek felől e-mailen (konyvtarpiliscsaba@gmail.com), telefonon (06 26 575 399; 06 26 375 355) és 
a könyvtár Facebook-oldalán (https://www.facebook.com/Könyvtár-Piliscsaba) is lehet érdeklődni. 
A kért könyveket a munkatársak összekészítik, majd a csomagot nyitvatartási időben lehet átvenni 
az intézmény bejáratában:

HÉTFŐ: zárva
KEDD: 8:00–14:00
SZERDA: 10:00–18:00
CSÜTÖRTÖK: 8:00–14:00
PÉNTEK: 8:00–11:00
SZOMBAT–VASÁRNAP: zárva

Az épületben a helyi tűzoltók minden pénteken 11 órától ózonos fertőtlenítést végeznek, az 
adott héten visszahozott könyveket is csak a fertőtlenítés után adják ki újra. Azon olvasók, akik 
előjegyzett könyvre várnak, külön értesítést kapnak.

A dolgozók mindenkit arra kérnek, hogy az átvétel során viseljen maszkot és kesztyűt, és ez-
úton is felhívják a figyelmet, hogy az intézmény továbbra sem látogatható személyesen! Kérik és 
köszönik a türelmet és az együttműködést, és – még ha csak a gyors átadásra is – szeretettel várják 
az olvasókat!

EGY KIS SEGÍTSÉG A KATALÓGUS HASZNÁLATÁHOZ:
• A keresőben lehet keresni cím és szerző alapján, a részletes keresőben több funkció is beállítható.
• Ha megjelenik a találati lista, a kiválasztott példány jobb alsó sarkában található zöld pluszjellel 
lenyitható a könyv bibliográfiai leírása. A példányadatok sorban a darabszámra kattintva megtud-
ható, hogy kölcsönzésben van-e (piros) vagy elérhető (zöld) a keresett könyv.

PP

TOVÁBBRA IS TÁVKÖLCSÖNZÉS 
A CSABAI KÖNYVTÁRBAN

A Városi Könyvtár e havi ajánlata

Lucinda Riley: Pillangószoba
Posy Montague a hetvenedik születésnapjához közeledve még mindig a gyönyörű, 
suffolki házban él, ahol idilli gyermekkorát töltötte. Épp változtatna az életén, ám 
ekkor felbukkan Freddie, az első szerelme…

Fiala Borcsa: Drill
A szerző új regényében kímé-
letlenül világít rá a kapcsolatok 
törékenységére, az élet azon 
apró mozzanataira, amelyek 
szép lassan beférkőznek a 
kövek közé és megrepesztik egy 
házasság szilárdnak hitt falát.

Stephanie Garber: 
Finale
Egy szerelem, amelyért 
megéri küzdeni. Egy álom, 
amelyért megéri meghalni. 
Egy befejezés, amelyre meg-
érte várni.

Margit Auer:  
Behavazva
A téli szünet előtti utolsó napon 
a gyerekek egyszerűen nem 
tudnak hazamenni… Folyta-
tódik a fergeteges kaland a 
mágikus állatokkal.

Jo Nesbo:  
A birodalom
Sötét és magával ragadó 
thriller a hűségről, a szere-
tetről, a féltékenységről és a 
becsvágyról.
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NEMZETKÖZI KLASSZIS A PSE-BEN
Souleymane Youla Piliscsabán

Csabai színekben nem játszott még olyan 
kaliberű kicker, mint Souleymane Youla! 
Ha beszélsz vele, jámbor, érzékeny, ked-

ves fickó, a pályán pedig minden megmozdulása 
profi. Olyan harmónia van a mozgásában, hogy 
minden pillanatát élmény nézni, hát még ha lab-
da kerül hozzá…

Hogyan került ide Piliscsabára ez az 54-sze-
res guineai válogatott, neves profi csapatokat 
megjárt csatár? Hiszen a PSE-ben nincsenek 
fizetett játékosok, a helyiek alkotják a csapatot, 
és forrásunk sincs egy ilyen kaliberre… De mi 
van, ha egy klasszis ideköltözik? Ráadásul ná-
lunk játszik a kisfia? Nos, így kezdődött. Persze 
hamar rájöttünk, hogy ki az a sportos, barna 
bőrű fickó, aki gyermeke edzéseit figyeli, és nem 
adtuk fel az első kitérő válasz után, amikor arra 
hivatkozott, hogy már befejezte a karrierjét. Mi, 
akik magunk is egy életen át focizunk, tudjuk, 
hogy az nem ilyen egyszerű…

Youla Guinea fővárosában, Conakry utcáin 
kezdte, mint sok százezer afrikai kissrác, de más-
képpen csillogott a szeme. Felkereste a helyi Sao 
Paolo futballakadémiát, hamarosan ifiválogatott 
lett, majd egy egyiptomi vendégjáték után egye-
nesen a francia Metz utánpótlásában találta 
magát. Innen vitte el őt a belga Lokeren, ahol 
megkapta első profi szerződését. Ezzel beváltotta 
legnagyobb gyerekkori álmát, de volt még több 
is… Egy szezon után lecsapott rá az Anderlecht, 
18 évesen bajnok lett, és így játszhatott a BL-ben 
is. Ez volt a második cél a bakancslistán. A so-
rozatban olyan fantasztikus ellenfelek ellen lép-
hetett pályára, mint a Real Madrid, Manchaster 
United, Lazio Roma, Szpartak Moszkva, Dina-
mo Kiev. Végül a negyeddöntőig jutottak, ahova 
Youla lőtte be a csapatot 2:2-es állásnál. 

Ezután jött a török Gençlerbirliği, majd a 
Besiktas. Törökországban öt évet töltött és hihe-
tetlen népszerűségre tett szert. Később vissza-
tért egy évre a startvonalhoz, Metzbe, ám a kö-
vetkező szezont a Lille csatáraként kezdte, majd 
francia bajnok lett, ami újabb BL-élményeket 
eredményezett: MU, AS Roma, AEK Athen, 
Real Madrid, Dinamo Kiev. Megható, ahogy 
harmadik beteljesült karrier-mérföldkövéről 
beszél, mikor szülőhazájáért játszhatott a válo-
gatottal az Afrika Kupán.

Még egy török-belga-francia első osztályú 
„körút” telt el, amikor szóba került a Kispest 
Honvéd mint lehetőség. Magyarországról nem 
sokat tudott, ezért ideutazott egy háromnapos 
tesztre, ami annyira jól sikerült, hogy a gólok 
mellett egy szép magyar leányt is szerzett ma-
gának feleségül. A kispesti évek után – már 
családostul – belekóstolt az amerikai bajnok-
ságba (Indy Eleven), és noha még játszott két 
szezont Belgiumban, amit tévesen levezetés-
nek gondolt, letelepedni Magyarországra tér-
tek haza, méghozzá Piliscsabára. 

Ezzel visszatértünk a csabai focipályára, ahol 
nem adtuk fel, és vártuk, meddig bírja még já-
ték nélkül. Egy ilyen helyzetben a „Semmi kö-
telezettség, gyere le edzésre!” kedves invitálás 
gyakorlatilag ellenállhatatlan. Miklósvári Gézá-
val ugyan nem beszéltünk össze, mégis külön-
külön feldobtuk ezt Youlának, aki elfogadta, és 
hála Istennek, olyan jól érezte magát, a srácok 
pedig olyan tisztelettel és szeretettel fogadták, 
hogy azonnal otthon érezte magát közöttünk. 
Youla figyelme ma már természetesen a mun-
kájára, a játékosok közvetítésére fókuszál, és 
ebben egyre sikeresebb. Számos barátja aktív 
különböző szinteken a nemzetközi futballban, 
találkozásunkkor például épp Naby Keitával, a 

Liverpool sztárjával csetelt, akinek még Guine-
ában ő adta oda a futballcipőjét, hogy focizhas-
son, Hazard-t pedig úgy szólítja, hogy „Mon 
Petit”, amit magyarul talán „Fiacskám”-nak 
fordítanánk. Amikor viszont itthon van, játszik 
a csapatban, jár edzésekre, sőt otthon is gyako-
rol. Rúgja a gólokat, gólpasszokat ad, bátorítja 
a fiatalokat és inspirál minket, játékosokat, ve-
zetőket egyaránt, hogy jobbak legyünk. Nőtt 
az edzéslátogatottság, a nézőszám, egyszerűen 
megpezsdítette az életet maga körül.

Hogy honnan került ide? Talán az égből…
Hálásak vagyunk érte!

Gáspár Zsolt PSE-elnök
Két emlékezetes gólt is láthatnak a klas�-
szistól az alábbi QR-kódok beolvasásával:

Karácsonyi áldás
Kedves Csabaiak!
Áldott, békés karácsonyt kívánunk Önök-
nek, és szívünk vágya, hogy ez az áldás 
az új esztendőben is egészséget, bőséget 
és reményt hozzon mindannyiunknak.

Ebben a furcsa helyzetben, amibe most 
került a világ, szeretnénk nyomatékot adni 
munkánk esszenciájának, hogy az egész-
séges fizikai, szellemi, mentális állapotunk 
az, amivel sikeresek lehetünk minden tá-
madás felett. Mi a klubnál ezért dolgozunk, 
és ez a mi ajándékunk.

A PSE edzői, munkatársai

Youla a PSE csapatában
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A május végén indult piacról immár el-
mondhatjuk, hogy sikeres lett. Fábián 
Judit kiváló szervezőként egy érdekes, 

vonzó vásárt hozott létre, irányítása alatt az 
árusok és a vásárlók gyorsan egymásra talál-
tak. A tárgyi feltételeket, az alkalmas és igényes 
piaci asztalokat, padokat, valamint a szép, vi-
rágos környezetet Győri Gábor és lelkes mun-
katársai teremtették meg. A júniusra elkészült 
országzászló és a Trianon emlékmű pedig levá-
lasztotta a közeli útkereszteződés nyüzsgését és 
emelte a piactér hangulatát.

A tavaszi szigorú járvány kicsit enyhült az 
érkező nyárra, így az „Út a zenéhez” program 
eltalált a piliscsabai piacra. Farkas András pol-
gármester örömmel fogadta ezt a lehetőséget, 
megköszönte a zenészeknek, hogy idehozzák a 
zenei gyöngyszemeket a piacra. A korlátozások 
miatt a zenészek ugyan az utcára kerültek, ám a 
szabad téren való muzsikálás különleges hangu-
latú, egyben művelődési lehetőség, és nem utol-
sósorban újdonság. A piacolóknak először az 

Óbudai Danubia Zenekar, később a Budapesti 
Fesztiválzenekar két-, három-, illetve négytagú 
kamaraegyüttesei játszottak. A koncertterem és 
az elegáns, zenekedvelő, vájt fülű közönség he-
lyett most a céhegylet szolid épülete előtt, egy 
„neogótikus” kék sátor alatt zenéltek az alkalmi, 
ott lévő, éppen odafigyelő, de annál lelkesebb 
hallgatóságnak.

A muzsikusok szeme sem rebbent, ha já-
tékuk közben kerékpáros, hátizsákos, kutyás 
turista, kerekesszékes vagy babakocsis vásárló 
három gyerekkel haladt el előttük két méter-
re. Megkérdeztem tőlük, hogyan érzik magu-
kat ilyen körülmények között. Azt mondták, 
jól: számukra felszabadító érzés ebben a szép, 
hangulatos természeti környezetben játszani. 
Előadásukat a művekhez kapcsolódó, bevezető 
ismertetésekkel tették vonzóvá, érthetőbbé, így 
egyre többen jöttek úgy a piacra, hogy a muzsi-
kát is meghallgathassák. 

Kamaradaraboknál mindez csak a helyszín 
miatt különleges, de ismert, népszerű operákból 

ízelítőt adni két szál hegedűvel – ez már hihetet-
lennek tűnik, mégis csodálatosan sikerült. Azt 
gondoltam, zenei előadást csak dobokkal tartani 
igen unalmas és egysíkú lehet. Tévedtem, mert 
lebilincselő volt: a közönséges kukákat hang-
szerré varázsoló művészek csodát doboltak. Az 
előadások szép zenei élményét időnként olyan 
drámai körülmény színesítette, mint a zenészek 
küzdelme a kottalapozgató széllel, vagy hogy 
lehetetlen volt nem észrevenni a labdával játszó 
kétéves gyermeket, miközben anyuka és apuka 
komoly darabokat játszik egy zongorán…

Gyorsan közelgett az ősz, az időjárás is igazán 
őszhöz illő, esős lett. Közben Judit átadta tapasz-
talatait és az adminisztrációt Ildikónak, az új 
piacfelügyelőnek, aki rövid idő alatt összeismer-
kedett az eladókkal és újakat is meghívott. A ze-
nészek programja befejeződött, de szép élmény 
volt a dorogi gyerekek fitneszbemutatója, amit 
Ildikó szervezett. A piac képi krónikása, Szabó 
János és a gombaszakértő Radó István május 
vége óta segítik a piac eredményes munkáját, 
így az új piacfelügyelőét is. Az árusok számban 
és az árusító helyekben kezdenek állandósulni, 
és nyugodtan mondhatom, hogy jó, egymást se-
gítő kapcsolat alakult ki közöttük.

A piliscsabai piacon nem a gazdaságtanból 
ismert piaci törvények érvényesülnek, hanem a 
bizalom, barátság, tisztelet, kedvesség szabályai. 
Jó látni, ahogy az iskolás lánykákat édesapjuk ki-
hozza a saját kertjükben termett áruval a piacra, 
és az eredményes délelőtt után boldogan mennek 
haza. Van olyan árus is, aki egyetemi tanulmá-
nyai mellett (dietetikus) árul, mert már óvodás 
korában is szívesen játszott eladósdit.

A mostani járványhelyzet megköveteli, hogy 
a piacon is mindenki viseljen maszkot. Szom-
baton egy érdekes felszólításra lettem figyelmes. 
„A maszk alatt is tessék mosolyogni!” – mondta 
Ildikó az egyik árusnak. Erre persze minden-
ki nevetett. Egymás között már a decemberről 
beszélgetnek az árusok, hogy mi lesz akkor itt a 
piacon. „Valami nagyon szép, ha jók lesztek és 
a maszk alatt is mosolyogtok” – mondom én.

Ez a szabály a vevőkre is vonatkozik.
Ay Zoltán János alpolgármester

Aki a Facebookon követi a Piliscsabai Piac 
életét, az előre megkapja a szükséges isme-
reteket a szombati alkalmakról.

Június közepétől szeptember közepéig kulturális élményben is lehe-
tett részük a Piliscsabai Piac vásárlóinak. A Térzene elnevezésű kez-
deményezés keretében Szelke László, a MIKK igazgatója 24 ingyenes 
koncertet szervezett a piactérre. A program az Emberi Erőforrások 
Minisztériuma támogatásának köszönhetően valósulhatott meg.

Először az Óbudai Danubia Zenekar kamaraegyüttesei örvendez-
tették meg koncertjükkel a piacra látogatókat. Június 20-án a Brácsa 
tutti, június 27-én a Fafúvós kvintett, július 4-én az Ütőhangszeres 
kamaraegyüttes, július 11-én a Harsonakvartett, július 18-án pedig a 
Kürtkvartett lépett fel. A programsorozat a Budapesti Fesztiválzene-
karral folytatódott, augusztusban és szeptemberben őket hallhattuk 
több alkalommal is. KBH / Fotó: Szabó János

TÉRZENE KONCERTEK A PIACON

Piacoljunk tovább!
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Ékszer & óra       eladás – készítés – javítás

www.facebook.com/lantosekszer

Ékszerbolt: Piliscsaba, Templom tér 11.
Fő út – Bajcsy u. sarok (parkoló a Bajcsy felől az udvarban)

Rendeljen online, készletről, azonnal, 
akár személyes átvétellel:

www.lantosekszer.hu

2085 Pilisvörösvár, Budai út 18/A 
(Toyota kereskedés mellett)

Tel.: (+36) 30/606-5921
(06) 26/331-897

ÚJ ÉS HASZNÁLT, 80-90%-OS ABRONCSOK
EXTRÉM MÉRETEKBEN IS!

*használt és új abroncsok
  értékesítése
*gumiszerelés 10-23"-ig
*centrírozás
*gumiabroncs és felni javítás
*szezonális gumi/felni tárolás
*alu- és lemezfelnik értékesítése
 (új és használt)

www.goliatgumi.hu

Nyitva: 
00 00H-P: 8 -17

00 30Szo: 8 -12
V: zárva

Szervizünkben a raktárról vásárolt 
új abroncsok szerelése díjmentes.

használt és új abroncsok értékesítése

-        gumiszerelés 10-23”-ig

-        centrírozás

-        gumiabroncs és felnik javítás

-        szezonális gumi/felni tárolás

-        alu és lemez felnik értékesítése (használt/új)

A Piliscsaba-Garancstető Érdekvédelmi Egyesü-
let kezdeményezésére 21 helyi család karbon
lábnyomát számították ki 2020 tavaszán, a pro-
jektet november 7-én közös faültetés zárta.

A projekt egy háromoldalú együttmű-
ködés keretében jött létre, amelyben 
a helyi egyesület mellett a Daikin vál-

lalat és a GreenDependent Intézet vett részt. 
Céljuk az volt, hogy a részt vevő háztartások és 
a tágabb lakóközösség tagjai is megismerjék a 
mindennapi életmódjukkal járó karbonlábnyom 
méretét, vagyis az emberiség ökológiai lábnyo-
mának legnagyobb és leginkább növekedő 
részét. A felmérésből kiderült, hogy a bekap-
csolódó családok tagjainak átlagos karbonláb
nyoma egy főre vetítve 4,27 tonna szén-dioxid 
a 2019-es évre vonatkozóan. Ez már így is igen 
közel van az átlagos magyar egy főre számított 

karbonlábnyomhoz, ami évi öt tonna körül 
mozog.

A projektet november 7-én zárták le kö-
zös faültetéssel, ami „egyaránt szolgálta és 
szolgálja a helyi közösség fejlődését a park ki-
alakításával; és egyaránt jelenti az egyik első 
megtett lépésüket egy fenntarthatóbb élet-
mód irányába, a kiszámított karbonlábnyomot 
jelképesen kompenzáló fákkal” – nyilatkozta a 
GreenDependent.

A résztvevők 42 fát ültettek el, ebből több 
vörös tölgyet, kislevelű hársfát és galagonyát, 
illetve azt a 21 őshonos magyar gyümölcsfát, 
amit a projektben részt vevő családok kap-
tak munkájukért. A rendezvényen a Green
Dependent képviselői röviden beszámoltak a 
számítás eredményeiről, majd egy kis közös, 
természetesen távolságot tartó teázással és 
forralt borozással kísérve megkezdődött az 
ültetés.

Az intézet beszámolójában büszkeségének 
adott hangot, mivel a garancstetőiek Magyaror-
szágon elsőként egy lakóközösség kezdeménye-
zésére végzett karbonlábnyom-számítás szerint 
kompenzálnak. Külön köszönetét fejezte ki 
a nem itt lakó piliscsabaiak támogatásáért, 
többek között kiemelte a Piliscsaba-Klotildliget 
Községszépítő Egyesületet, valamint Simon 
Gyula önkormányzati képviselőt, közrendvé-
delmi és társadalomkapcsolati tanácsnokot.

PP

Karbonlábnyom-számítás és faültetés Garancstetőn
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HIRDETÉSEK

SZŐNYI INGATLAN ÉS HITELIRODA
OTTHON A PILISBEN
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Szőnyi 
   ingatlan

Szőnyi ingatlan

www.szonyiingatlan.hu

Elérhetőségeink: 2085 Pilisvörösvár, Szabadság u. 14.

Szonyi 
   ingatlan

Szonyi ingatlan
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